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THE AWAKENING OF THE MAGICAL WORLDS

[Mpoby>xaaHeTo Ha El Despertar de las
MaruyeckunTe NlopTtn Puertas Magicas
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11 était une fois, dans la petite ville
de Montreuil, un adolescent nommé
Lucas, une petite fille curieuse
nommée Lily, et une vieille dame
sage appelée Mme Dupont. Ils
V{Vzi’llent tous dans le méme quartier,
ot Iénergie et lenthousiasme de Ia
jeunesse se mélaient a la sagesse de
lexpérience.

Vmano egHO BpeMe, B MaTKOTO
rpagde MoHpBOIL, eAVH
TUAHENDKDP Ha uMe JIykac,
€IHO JI000MNTHO MOMMIYEHIIE
Ha uMe JIunm u egHa MbApa
Bb3pacTHa JlaMa Ha UMe
rocrnoyka JlromoH. Te xuBeenu B
e[VH ¥ CBIIY KBapTasl, KbIETO
€HepryuATa 1 EHTyCMa3MbT

Ha M/IaJIOCTTa Ce CIMBAT C
MBIPOCTTA Ha ONMUTA.

Erase una vez, en la
pequena ciudad de Montreuil,
un adolescente llamado Lucas, una
nifia curiosa llamada Lily y una anciana
sabia llamada sefiora Dupont. Todos vivian
en el mismo barrio, donde la energia y el
entusiasmo de la juventud se mezclaban
con la sabiduria de la experiencia.




Lucas avait 15 ans et était passionné
par la technologie et les sciences. ]
passait ses journées a bricoler dans
son garage. Lily, 8 ans, était une
exploratrice dans I'ime, curieuse

de tout ce qui lentourait. Mme
Dup_ont, 78 ans, était une ancienne
enseignante qui cultivait un
magnifique jardin rempli de plantes
rares et médicinales. ;

)

5 fomuuu 1 oboasaute [

. e

payka. Toil “PeKapBaf
psIfIKy TEXHIKA o

a YchomCTBa

cu. Ty, KOATO

%

o BHO C€
lga 1?:1]1321 3‘{1/1'1‘6711(’(1, KOATO (;(:,rl—:lo
TMI/DKSIIIG 3a BeTII/IKOHCHH

n pa
rp/Ha ¢ penxu it neaeOHN P

/ Lucas tenia 15 afios *
y le apasionaban la tecnologia y

las ciencias. Pasaba sus dias haciendo
experimentos en su garaje. Lily, de 8 afos, era
una exploradora de corazon, curiosa por todo lo
que la rodeaba. La sefiora Dupont, de 78 aios, era
una antigua maestra que cultivaba un magnifico
jardin lleno de plantas raras y medicinales.

-. - [ .

Lucas was 15 years old and pe ssionate about technology and science. He

“.spent his days tinkering in his garage. Lily, 8 years old, was an explorer at
heart, curious about everything around her. Mrs. Dupont, 78, was a former

teacher who cultivated a magnificent garden full of rare and medicinal

plants.
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teignant le ciel de nuances orangées et violettes,

Lucas et Lily s'installérent dans e garage de Mme

Dupont. La vieille dame était dans son jardin,

arrosant ses plantes avec le soin et l'amour quelle

le’gr portait toujours. Le garage, rempli doutils et

d Inventions en tout genre, était lendroit préféré de
\ Lucas. Cest ici qu’il avait installé sa machine rouge,

une merveille technologique qu’il avait concue dans

; .
lgsp01r de contacter des étres d'autres mondes.
Lily, assise sur un tabouret, regardait avec

t-elle, ses yeux pétillants dexcitation.

EnHa Bedep, KOraTo CTbHIETO 6aBHO 3ajsA3Balle

1 obarpsiie He6eTO B OPAHKEBY Y BUOIETOBI

HioaHcy, Jlykac v JIniu ce HacTaHMUXa B rapaxa 1o
KbIIjaTa Ha rocroxa J{romnoH. BespactHaTa fama Gerue

B IpajIHaTa CM, [IO/IMBAIIKI PACTEHUATA C 0614 1

TPUKA, KAKTO BYHArN. [ApaXK'bT, I'b/IEH C NHCTPYMEHTH

¥ Haii-pas/munm u3o6perens, Gelre TO6GMMOTO MACTO
Ha JIykac. VIMeHHO TaM To¥i 6ellie MHCTanMUpas YepBeHaTa
CY MALIMHA — TEXHONOTMYHO YyH0, KOeTo bemre n306peTni

C HaJle)kJaTa Jla ce CBbprKe CbC ChIIECTBA OT Ipyru CBETOBE.

Jlunu, cemHana Ha TabypeTKa, I7eflallle C Bb3XMIIeHne KaK
JlyKac mpenpaBs MOC/IeHNTE JETAl/I 10 MallMHATA. “AMIL
aKo HaMCTMHA IpopaboT, Jlykac? AMu ako ycreeM ja
TOBOPUM C U3BBH3EMHM?  MOMMNTA Ts C 04N, UCKPAIIY OT
BB/IHEHMUE.

)]

Una tarde, mientras el sol se ponia

lentamente y tefiia

violetas, Lucas y Lily s instalaron en el gara)

ardin, regan

Dupont. La anciana estaba en su )165 brindaba. El garaje,

ito d
era el lugar favorito eehabia disenado

de otros mundos.
dmiracion cOmo Lucas

el cuidado y el carifo que siempre

herramientas e inventos de todo tlpc;,rav

abia instalado su maquina il(e):)i’o l;?:cglr avilla ¢
a esperanza

o da o te, observaba con admirac;

de la maquina.

illa tecnologica qu

ily, sentada en un taburete.
Lily, se ajustaba los ultimos detau?es.'y si conseguimos
—;Y si realmente funciona, Lucast ¢ i0s brillando

s? —pregunto, con los 0j

extraterrestre L.
con de emocion.

Un soir, alors que le soleil se couchait lentement,

admiration Lucas ajuster les derniers détails de la
maph{ne. «Et si ¢a marche vraiment, Lucas ? Et si on
arrivait a parler avec des extraterrestres ?» demanda-

X njados y
elo de tonos anara -
el Cl ie de 1a sefiora

fadd,
LY
LA

do sus plantas con

lleno de )
Lucas. Alli

hablar

One evening, as the sun slowly set, painting the skywith shades of orange
and purple, Lucas and Lily settled into Mrs. Dupont’s garage. The old lady
was in her garden, watering her plants with the care and love she always
gave them. The garage, filled with tools and all kinds of inventions, was
Lucas’s favorite place. It was here that he had installed his red machine, a
technological marvel he had designed in the hope of contacting beings from
other worlds.

Lily, sitting on a stool, watched with admiration as Lucas adjusted the final
details of the machine.

“What if it really works, Lucas? What if we actually get to talk to aliens?”
she asked, her eyes sparkling with excitement.



«Je lespére, Lily,» répondit Lucas en souriant.
«Cette machine est concue pour émettre des »
ondes spécifiques capables de traverser les
dimensions. Si tout va bien, on pourrait établir
un contact ce soir.»

Il appuya sur un bouton rouge, et la machine se
mit en marche avec un bourdonnement doux.
Des lumiéres rouges et bleues commencérent

a clignoter sur le tableau de commande. Tout a
coup, une série de lumiéres scintillantes jaillit
q de la machine, illuminant Je garage d’'une lueur
| surnaturelle.

“Hapasawm ce, /I, otebpHa Jlykac c
yeMuBKa. “Tasu MamyHa e cbananena ma
VISMBbYBA CHICUNOUIHY BBIHY, KOWTO MOraT
AAd IpEMIHABAT [Ipe3 usMepeHusTa. Ako
BCIIKO MuHe 1o6pe, Tasu Beuep moxe
Ala yCTaHOBMM KOHTAKT.” Toit HaTyCHa
YepPBeH OyTOH M MaIIMHATA 3a1109Ha
TUXO f1a paboTu. YepBeHn u cuun
CBET/IVHY 3aII0YHAXa [Ia IPUMUTBAT

T10 KOHTPOHYA maHeN. 3Bequnx
OKO7I0 MallMHaTa u3purHaxa 6mectsm
CBET/IMHIL, KOMTO 03apuxa rapaxa c
HEeCTECTBEHO CHAHUe.

“Eso espero, Lily respondid
Lucas con una sonrisa. “Esta mdquina estd
disefiada para emitir ondas especificas capaces
de atravesar dimensiones, S todo sale bien, podriamos
establecer contacto esta noche”
Presion6 un botén r0jo, y la mdquina comenzé a funcionar
con un zumbido suave. Luces rojas y azules comenzaron a
parpadear en el panel de control. De repente, una serie de
luces brillantes sali¢ de la méquina, iluminando el garaje - |
con un resplandor sobrenatural.

ily;” i i mile. “Thi hine is designed to
- , Lily,” Lucas replied with a smile. “This mac '
<e£11hi?Is);>:escoiﬁclvzrfave;1 capabrl)e of crossing dimensions. If everything goes well,
i ki tact tonight.” ‘ ’

VI—vlz II;lrlegs};zgl : r::dC (k))rlitton, anc% the machine star'}cled up tWltlh a sglftshllggg:lllr;ga
. d blue lights began to blink on t e control panel. s
zg;lizsd 6§:§a?£ling ligh%s shot out from the machine, bathing the garage in a
supernatural glow.



“Bux, Jlykac! Ipopa6oru!” nssmka
JIvnw, ckavaitky ot Tabyperkara

cu. CeTnmHNTe Ce 3acumixa,
06pasyBalikn cBeTMHeH BUXBP,
KOITO 6aBHO ce pasnpocTps ot
Tapaka o rpafyMHara Ha rocroyxa
Hronon. ITpusneyena ot CBET/IMHaTa,
151 Ce 00bPHA M3HEHa/[AHa 11 ¢
JOOOMUTCTBO KBM rapaxca. B
LICHTbpa Ha rpajiMHaTa BUXBPBT ce
3aBBPTA BCe M0-0bp30, M3maBaitku
TVXau CTpaHHa Memozyia. VsBequnsk
BUXDPBT Ce OTBOPY U Ce NpeBbpHa
BBB BETMKO/IEIIeH OpTasL, M3TpYBar
051712 1 371aTHA CBeTMMHA,

“iMira, Lucas! ;Esta
funcionando!” exclamé Lily mientras saltaba

del taburete. (rtice brillant A 5 .
; es se intensificaron, formando un vortice brillante | S ~. MO, < gk o o .
queL ;1: il;(i:elsldié lentamente desde el garaje hasta el jardin d}flz la %ﬁ)eoﬁ,g I};ltlsC?S nsmi i o S slowlg Spreatdt fr(;II;ldthe

L " . fior nt se gird hacia ] e , g v R oot 1o

sefiora Dlupon't. Atraida Ii gg;illauczfel?osfsr?si )lf)ggroiosid"i%l garage to Mrs. Dupon}‘i s gar_de(l)mf. s?é;ﬁrslebzngliglﬁosity p
< n una d d L : X bt \ N

En eei ci?fflrjg 5121 jardin, el vértice gir6 cada vez més rapido, V7 tg‘{v?ﬁg é?gtgir(?fg ttheVgar?ien the vortex spun faster and faster, er{lli[tln%iaatsi(r)lﬂ

, af - - i . . . R ra
emitien@o o portal ragnifico, que ir ‘Diiﬁgelﬁze) * and strange melody. Suddenly, it opened into a magnificent porta g
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De ce portail émergerent des créatures
d’'une beauté et d'une majesté incroyables.
Les premicéres a apparaitre furent des
licornes aux criniéres scintillantes détoiles,
suivies de griffons aux ailes dorées et

enfin des dragons aux écailles de cristal
étincelantes sous la lumiére du portail.
Lucas et Lily, ébahis, reculérent légérement
tout en fixant le spectacle devant eux.
Mme Dupont, elle aussi émerveillée,

| sapprocha lentement, ses yeux remplis
* détonnement.

HoABMXA CH3AAHIA

ace
Ot nopTall acoTa ¥ BeIMe.

¢ HeBeposATHA KP 03U . S U ™ T \ X%
[IppBu U3/A30Xa eTHOP - R A 7 y .
CbC 3BE3THN GrecTAIM TP 3712;TH1/1

crefgBaHy OT rpudOHI c*g;m ;

Kpua, 1 Hakpas — ApaK 0 MCKpAXA - & | I. : |
KpUCTATHI JFOCTIN, KOUT i { l' y i . v "

ana. ? I. -‘ . . 'I
aTa OT MOPT - .

Ha CBET/INH !

o JIym, cMasHi, OTCT’bH]/;I)é -

7ieKo Ha3afm, BIIepyI TOT

a
emKa. JocroxX
HeBepOﬂTHaTa T71ef]

a, ce . AN h : / : ‘ <
0 ouapOoBaHa, : \ ) 3 S
JOTIOH, Cb1L pc oult, TTH/IHM € . W\ . ' v >

TpUOIIKY 6aBHO,
yIUBTIEHE.

Del portal surgieron
. criaturas de una belleza y
majestuosidad increibles. Las primeras

BT
.. enaparecer fueron unicornios con crines st - X ' 1erged crea redible :bea‘u‘ty and majesty.
brillantes como estll'ellas, seguidos de grifos con ear were unici .-' anes sparkling like stars,
glas dol‘adas, Yy por ultimo dragones con escamas - ' iffons with go dellnaLt-dragons with
e cristal que resplandecian bajo la luz del portal. I'scales that shimmered under the portals light.
Lucas y Lil

. ¥» asombrados, retrocedieron
ligeramente mientras observaban e] espectaculo
ante ellos. La sefiora Dupont, también
maravillada, se acercé lentamente, con
los ojos llenos de asombro.

Lucas and Li y, stunned, stepped back slightly while staring at
the spectacle before them. Mrs. Dupont, equally amazed, slowly
approached, her eyes filled with wonder.
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». ses écailles reflétant chaque nuance de lumiére
l L]

Ces animaux venaient de la planéte Eclaria, un
monde harmonieux et prospeére. :

Le leader des créatures, un majestueux dragon
nommeé Elarion, avanga vers eux. I] était immense,

comme un prisme. Ses yeux, d’'un bleu profond
€xprimaient sagesse et bienveillance. ’
*‘l et «Humains de la Terre,» commencga-t-il avec une voix
‘ | grave et résonante. «Nous sommes venus vous avertir
'R {u:r‘ Vos actions mettent en danger votre planéte et la
s notre. Vous ouvrez des portes dans les dimensions
& . . paralléles, ce qui pourrait causer des catastrophes

—
g “ irréversibles.»
L]

Kmapusg —
XapMoHyg
CBAT. 9€H 1 ripg
Tnpepnr yy CT’meCTBaTI; ciepupary

TbpXKecTBen ryac

op > »HOITIL cpe

L S:i);gggumm Bauyre ,aeﬁcIT[zmI

Bl KaKTo Bamar, ITaHeTq

e Mga. OtBapsre Bpaty Me>K)

S Mepenns, koero MO .
A0 Heobparyyy, KaTaCTpoq)J: &

, Estos seres
venian del planeta Eclaria, un

Ellider de las criaturas, un majestuoso dragon
llamado Elarion, avanzé hacia ellos. Era enorme, sus
escamas reflejaban cada matiz de luz como un prisma. Sus ojos,
de un azul profundo, transmitian sabiduria y bondad.
“Humanos de la Tierra,” comenz6 con una voz grave y resonante,
“hemos venido a advertiros. Vuestras acciones estan poniendo

prosperous world.

en peligro tanto vuestro planeta como el nuestro. Estais
abriendo puertas entre dimensiones paralelas, lo que
podria causar catastrofes irreversibles.”

could lead to irreversible catastrophes.”

mundo armonioso y prospero. _ N/ A )
ese creatures came from the planet Eclaria, a harmonious and

The leader of the beings, a majestic dragon named Elarion, stepped
forward. He was enormous, his scales reflecting every shade of light
like a prism. His deep blue eyes radiated wisdom and kindness.
“Humans of Earth,” he began in a deep, resonant voice, “we have
come to warn you. Your actions are endangering both your planet
and ours. You are opening doors between parallel dimensions, which



Lucas, rassemblant son cour
€N avant. «Mais pourquoj ?
nous de mal ?» demanda-t-
légérement tremblante maj

- détermination.

age, fit un pas
Que faisons-
il, la voix

s pleine de

Elarion répondit avec une patience infinie,

«Vos comportements éner

gétiques sont

destructeurs. Vous utilisez des énergies
,_ polluantes, vous gaspillez les ressources,
et cela affaiblit les barriéres entre nos

vont se mélanger, et cela sera

pour tous.»

Jlykac, Toxy-1mo ch6pan Kypax,
HpUCTBIM Hanpes. ,Ho samo?
KakBo mpasum norpermmo?“

— TIomKTa TOIA, C J1eKo Tpeneper,
HO perreneH riac. Enapuon
OTTOBOPU € Ge3KPaIiHO ThpIeHMe:
»Bamnre enepruitan HaBUIIN

€a paspymnrentu. Vsnonspare
3aMbpCABAIIM M3TOYHUI[N,
IIM/Ie€TE peCcypcu 1 ToBa OTc/IabBa
6apuepure MEXly HalllUTe CBEeTOBe.,
AKO Ipoxb/KI Taka, U3MepeHMATa
Ille Ce CMeCAT 1 ToBa mie 6'b1e
OIIACHO 3a BCUYKL,

/dio un paso hacia adelante.

“Pero por qué? ;Qué estamos haciendo mal?” '\ his oA to
{ —preguntd, con la voz ligeramente temblorosa pero Ju 1t why? W )
5 llena de determinacion. ‘ Y. gt full of £
Elarion respondié con infinita paciencia:
“Vuestros habitos energéticos son destructivos. Usais

- - i 1
mondes. Si cela continue, les dimensions g : Rl Ty g i

Lucas, reuniendo su valor,

dangereux

- e e

—

orward

52 e asked,.hi-s voice slightly
1]

Vhat are mig .
etermination.
arion replied with infinite patience;; _

' “'ﬂli(r) enefgy habits are destructive. You use polluting sources, you

i i r worlds.
icidi Sy ‘ akens the barriers between ou
fuentes contaminantes, desperdiciais recursos, y eso A O ces A hlis ve

debilita las barreras entre nuestros mundos. Si esto

If this continues, the dimensions will merge, and it will be dangerous

p , ' u
continda, las dimensiones se mezclaran, y serd for everyone:

peligroso para todos”



JIvinu, BCe oule SaI/IHTpI/II‘YBaHa,

Lily, toujours intriguée, leva les yeux a 04y K'bM BeNM4eCTBEHNA

vers le majestueux dragon. «Comment < U ' b A1 < Bm:;gn Kak MO)XeM fia [IOMOTHEM?
pouvons-nous aider ? Que devons-nous 3 R _ : IIIgaKBo '.[‘5516Ba 7la IpaByUM TI0
faire différemment ?» demanda-t-elle. Mme ' 4 ' ' H?¢ — TIonmmUTa

> . : : e oL N A - pasmdeH Haun
Dupont, sapprochant également, ajouta, ; - S iy o ] 1s1. Tocrioxxa [JformoH, ChiIo

«Nous voulons changer, mais nous avons _e A4 - J6VDKABAIKY Ce, FOOaBIL:
besoin de savoir comment.» Hp]/[cxame [1a ce IPOMEHMM,
Les créatures d’Eclaria demandeérent aux  Ho TpAbBa A 3HAEM KaK.”

humains pourquoi ils avaient tant besoin =, 2 . 4 . ] CpiiectBara oT Exmapus
d'utiliser les énergies carbones. Lucas prit une e G hiq & { 4 HO?MTS.X& Xopara 3aiio TOIKOoB2
grande inspiration et commenga a expliquer. : 7 L > 2\ : MHOTO pa3uuTar Ha EHepritsi
«Nous utilisons les énergies carbones, comme m /L A\ b, [ ARD ¢ oT BBIVIEBOIOPOAM. JIyKac moe

le pétrole et le charbon, parce quelles sont 6OKO JIbX U 3aM0YHA 12
facilement accessibles et ont été la base de / : LN f 6Il o aBa: ,,VI3TI0I3BaMe CHEPIUA
notre développement industriel,» dit-il. : /4 SRR AN N/ - J 01? B"i?fl:esoﬁ(’;pom/l, KaTO NeTpon 1t
' " : = B, 3AI[OTO Ca IECHOOCTBIIHM 1
ca OCHOBATa HA HAIIETO MHyCTPUANTHO
paspuTme — Kasa TOM.

Lily, atn intrigada,
levantd la vista hacia el majestuoso
dragon.
“Cdémo podemos ayudar? ;Qué debemos hacer
de manera diferente?” —pregunto.
La sefiora Dupont, acercandose también, anadio:
“Queremos cambiar, pero necesitamos saber como.”
Las criaturas de Eclaria preguntaron a los humanos por
qué dependian tanto de las energias basadas en carbono.
Lucas respiré hondo y comenz6 a explicar:
“Usamos energias basadas en carbono, como el
petrdleo y el carbon, porque son facilmente
accesibles y han sido la base de nuestro
desarrollo industrial,” dijo. . : ; e -

T N, - ) .' . o ] s -{‘ /

' Vintrigued, looked up at the majestic dragon.
oW elp? What should we do differently?” she asked.

Mrs: Dupont, stepping forward as well, added,
“We want to change, but we need to know how””
The creatures of Eclaria asked the humans why they relied so heavily

—~= i on carbon-based energy. Lucas took a deep breath and began to
2 =3, explain:
U ¢ . . : “We use carbon-based energy, like oil and coal, because it is
> : -~ I easilyaccessible and has been the foundation of our industrial
- development,” he said.



Tocmoxxa
TT10TIOH TP O BDKIL: ,Tesu eHeprun

Ca OTKPUTY TPEJi BEKOBE, HME Il
J3B/IaMe OT 3eMATA, 3a [ia 3aXpaHBaMe
koymTe cu, padpuknTe Cit, O
omoBeTe CU. Te Hy [TOSBOMABAT Jia
IpOM3BEXK/IAME eNIEKTPUIECTEO, fa
oTOIUIABAME KIJINIATa CU W Id
Cch3IaBamMe pasymaH IpOAyKTIL.
EnapuoH KMMHA CEpPUOSHO: ,,H(;“
Ta3y eHepryis MMa LieHa, Hasli:
LT, otroBopu JIykac. sle
3aMBPCABAT BB3/IYXa, BOJIATA
1 gopu mouBata. [JonpyuHACT
3a KJIMMATNIHUTE TPOMEHN
11 U34EPIIBAT MPUPOMIHITE
Hy pecypcu.” JInmu, ITb/iHa
¢ MOONMMUTCTBO, MOMNTA:
A KaKBO Iyro MOXEM fa
HaTIpaBUM?

Mme Dupont continua, «Ces énergies ont
été découvertes il y a des siécles et nous les
extrayons de la terre pour alimenter nos
voitures, nos usines, et méme nos maisons.
Elles nous permettent de produire de
Iélectricité, de chauffer nos habitations, et
de fabriquer de nombreux produits.»
Elarion hocha gravement la téte. «Mais ces
énergies ont un cofit, nest-ce pas ?»

«Oui,» répondit Lucas. «Elles polluent I’air,
leau et méme le sol. Elles contribuent au
réchauffement climatique et épuisent nos
ressources naturelles.»

Lily, pleine de curiosité, demanda, «Mais
alors, que pouvons-nous faire d’autre

B T

La sefiora Dupont
continu6:
“Estas fuentes se descubrieron
hace siglos y las extraemos de la
tierra para alimentar nuestros coches,
nuestras fabricas e incluso nuestras casas.
Nos permiten producir electricidad, calentar
nuestros hogares y fabricar muchos productos”
Elarion asintié con gravedad: .
“Pero estas energias tienen un coste, ;no es asi?”
“Si,” respondi6 Lucas.
“Contaminan el aire, el agua e incluso el suelo.

\ \ 5,
. . . o] - s Y
Contribuyen al cambio climético y agotan B 7, 44V o Mrs. Dupont continued, 2
nuestros recursos naturales” = VG . “These sources were discovered centuries ago, and we extract

Lily, llena de curiosidad, pregunté: : ¥ A them from the Earth to power our cars, our factories, and even our
“Entonces, ;qué mas podemos e 4 7 \ homes. They allow us to generate electricity, heat our houses, and
hacer?” ; N\ : i produce many goods:
49 L, Elarion nodded solemnly.
“But these energies come at a cost, don’t they?”
“Yes,” Lucas replied.
“They pollute the air, the water, and even the soil. They contribute
to climate change and deplete our natural resources.”
S Lily, full of curiosity, asked,
“Then what else can we do?”




Les créatures d’Eclaria séchangeérent des regards
et, ensemble, proposérent des solutions. Elarion
prit la parole. «Utilisez les énergies renouvelables.
Eolienne, solaire, hydraulique. Ces sources
dénergie sont infinies et ne polluent pas.»

Un griffon aux ailes dorées ajouta, «Les éoliennes

transforment Iénergie du vent en électricité. Elles \ 09 : Y,
peuvent étre installées dans des zones venteuses et . . A \
produisent de Iénergie propre.» X ¢

Une licorne aux criniéres scintillantes détoiles ' ‘. F
continua, «Les panneaux solaires captent la lumiére
du soleil et la convertissent en énergie. Ils peuvent
etre installés sur les toits des maisons et des
batiments.»

CpiectBara oT Exrapus ce CIIOITIEfiaxa 11 3a€/{HO
3aTI09HAXA [Ia MpefyIaraT pemenns. EnapyoH ce obazmu:
’ _VI3mon3BaiiTe Bb30OHOBAEMI HEPrUiiHI M3TOTHNLI
~ BaTbpHa, CTBHYEBA, BOJHA eHeprus. [loeuero ot
- Te3y M3TOUHMIN ca 6e3KpaliHu 1 He 3aMbpcABaT.

| [pudoH ChC 371aTHN KpUa no6asu:

| ,BaTppHuTE TypOUMHN TPe0OpasyBaT v
eHeprUsATa Ha BATHPA B €/IEKTPUIECTBO. Te

| MOTaT Jja Cé MHCTAMUpPAT BbB BETPOBUTI

| paifoH 11 IPOU3BEXK/AT CTA EHEPIIL.
EgHopor ¢ OiecTsAIa OT 3Be3/i IpuBa

| IIPOMBIIKIL: ,, CITBHYEBUTE [TAHEM YIaBAT

| CTbHYEBATa CBET/IMHA I s IPEBPBIIAT B €HEPIHA. B
| Morart fia ce IIOCTaBsAT BbPXY MOKPUBUTE Ha KBIIN 1 ==\
|

\

pyTH CTpajiL.”

; s i iraron
ras de Eclaria se m o
Las criafu luciones. Elarion

fyi sieron sO
si v, juntas, propu :
entre st) tomo la palabra:

idrauli ntes
“U ergias renovables: eblica, solar € hldrau_hca. ,],Estas fue
senen gcle energfa son infinitas y 10 contaminan.
Un gt de dorad%s 2(llnild}or.lto en electricidad. Se
adores transforman la energla el vie

o O 25000 gah
Ve The creatures of Eclaria exchanged glances and, together, proposed
solutions. Elarion spoke up:
“Use renewable energy. Wind, solar, and hydraulic power. These
sources of energy are infinite and non-polluting.”
A griffon with golden wings added,

erofa limpia” “Wind turbines transform the energy of the wind into electricity.
e ylpr(c)lg‘cliceenr‘zeezlon%o estrelzjllas They can be installed in windy areaég an produce clean energy.’:(y
lena _resl,).an = A unicorn with a star-sparkling mane continued,
COBLELY ol y la convierten | “Solar panels capture sunlight and convert it into energy. They can be

laluz del's : 1 7. N,
rl::es (f:r?girsltalarse en los tejados de installed on the roofs of houses and buildings:

. . »
casasy edificios.
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«
Los aerogener
ueden instalar en zonas

Un unicornio con una me

“Los paneles sola
en energia. P



Un dragon aux écailles de cristal expliqua,
«[énergie hydraulique utilise la force de Ieau
en mouvement pour générer de lélectricité.
Les barrages hydroélectriques sont un
excellent exemple.»

Mme Dupont, impressionnée, sexclama,
«Ces solutions semblent merveilleuses ! Mais
nous devons aussi apprendre a réduire notre
consommation dénergie.»

— «Exacte;r‘nent,» confirma Elarion. «Eteignez

o @ les lumiéres quand vous quittez une piéce,

e utilisez des appareils économes en énergie, et

O F isolez vos maisons pour éviter les pertes de

i1 chaleur»

HpakoH ¢ Kpucramuu mocmm o6scHy:
—_ »XWUJIpOeHepruaTa n3MonsBa cutara ma
ABIDKEIATa ce BOJIa, 32 ja IPOU3BeKTa
CIEKTPUIeCTBO. XuppoeneKTpudeckuTe
ASOBUDM Ca OTmm4eH pumep.“ Tocroska
Hionon, Brieyarnena, BbskmmKHa: »le3n
PEIICHNA 3By4YaT npekpacuo! Ho TpsA6Ba
CBIIO [1a Ce HAy4YNM Jla HaMa/IsIBaMe
HOTpS6}IeHI/IeTO Cu Ha eHeprus.“ ,,Touno
TaKa, noTebpau Emapuon. ,,[acere
JIAMITNTE, KOTAaTO U3/IM3aTe OT CTas,
VISTIONI3BaiTe eHEPTUITHO eeKTUBHI
YPEAU M M30NMpariTe oMOBeTe Cit, 32 1a
u30erHere 3ary6a Ha TommHa,

~-

Un dragoén con escamas de
cristal explico:

“La energia hidraulica utiliza la fuerza del agua
en movimiento para generar electricidad. Las presas
hidroeléctricas son un excelente ejemplo.”

La sefiora Dupont, impresionada, exclamo:
“iEstas soluciones parecen maravillosas! Pero también debemos

aprender a reducir nuestro consumo de energia.”
“Exactamente,” confirmé Elarion.
“Apaguen las luces al salir de una habitacién, usen

26

A dragon__v'vitil crystal scales explained,

electrodomésticos de bajo consumo y aislen sus 3
casas para evitar la pérdida de calor” / ;

™ |

“Hydropower uses the force of moving water to generate electricity.
Hydroelectric dams are a great example.”

Mrs. Dupont, impressed, exclaimed,

“These solutions sound wonderful! But we also need to learn how to
reduce our energy consumption.”

“Exactly,” confirmed Elarion.

“Turn off the lights when you leave a room, use energy-efficient
appliances, and insulate your homes to avoid heat loss.”
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Lucas hocha la téte. «Et le recyclage ?»
«Oui,» répondit le griffon. «Recyclez vos
déchets pour réduire la quantité de matiéres
premieres nécessaires a la fabrication de
nouveaux produits. Cela économise de
Iénergie et protége lenvironnement.»
Lily, enthousiaste, sécria, «Nous devons
partager ces idées avec tout le monde !»
«Oui, cest notre devoir,» dit Mme Dupont
avec un sourire. «Nous devons changer nos
habitudes pour protéger notre planéte et les
dimensions paralléles.»

Jlykac kumHa. ,A kaxpo 1€ Ka>Kel 3a
PeuuKImpaneto? Topa e Ao6pa upes,
OTBbPHA IPpuQpOHBT. »Petmkmmpaitre ’
OTHAZbLNMTE Cu, 3a 1a HaMa TyTe HYXJ[aTa
OT CYPOBUHM 3a IPONSBOLCTBOTO Ha
HOBM nipoxykTn. ToBa criecTsiga eHeprus
V1 3aMTaBa OKONHATA cpema. Ty,
BPOBYUIeBEHa, nsBuKa: . Tps6Ba a
CIIOZEINM Te3U vifIen ¢ BCiryky!“ »IIpaBa cn
TOBA e Hall b/, Kasa rocroska Hromon ¢ ’
yemnsxka. ,,Tpsi6Ba ga mpomenny HaBUIUTe
CI, 32 [1a 3alNTYM ¥ HammaTa miaHeTa i
HapanenHure usmepens,

Lucas asintio. : . |
Y el reciclaje?” = . - "
¢ - A ; v
({9 7» .7 . ¥ A d v > n ?
Si;” respondio el grifo. p— v ?i edt%tt r:i e g?”
“Reciclen sus desechos para reducir la cantidad de materias . Ifs, relp gt ; . - e
primas necesarias para fabricar nuevos productos. Eso ahorra ecycle your waste to redu 2
energia y protege el medio ambiente” n i to manufacture new products. It saves energy and protects the
¥ |

environment.”
Lily, enthusiastic, exclaimed,
“We must share these ideas with everyone!’
“Yes, it’s our duty;” said Mrs. Dupont with a smile.

Lily, entusiasmada, exclamo:
',)
“We must change our habits to protect our planet and the parallel

“iTenemos que compartir estas ideas con todos
“Si, es nuestro deber;” dijo la sefiora Dupont con una sonrisa
“Debemos cambiar nuestros habitos para proteger
nuestro planeta y las dimensiones paralelas”

dimensions.”
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Lucas réfléchit et dit, «Nous devons ez oA
convaincre les autres, leur montrer que ) meb I'E, 4
cela fonctionne.» /
Elarion hocha la téte. «Nous allons vous
aider. Nous allons vous montrer comment
vivre en harmonie avec votre planete.»
Pendant les semaines qui suivirent, les
creatures fantastiques et les habitants de
M,ontre'uil travaillerent ensemble avec une
deferlmlnation et une coopération sans
précédent. Chaque jour apportait son lot
de progres et de découvertes, transformant
l% ville en un modele de durabilité et
d’harmonie avec la nature.

-——

Jlykac ce sammciu u Kasa: ,, Ipsa6Ba ga
yOenum 1 Apyrute, 1a UM TOKaXKeM, de
TE3U PelleHNs HAMCTVHA PaboTAT.
Enapuon xumna: ,,Ille Bu momoruem.
[le Bu mokaxeM Kak Jia KMBeeTe

B XapMOHMI C BalllaTa IlaHeTa.

IIpes cnegBamuTe ceqmum
daHTacTHYHNTE ChIlECTBA U
XuTenure Ha MoHpBOI paboTuxa
3a€MIHO C HeBIDK/IaHa locera
PelmMOCT U ChTPYIHUYECTBO.

Bcekn men Hoceme HOB HanpeabK

U OTKPUTHA, IPEBPBIUIAVIKY TPajia B
MO[Ie/l Ha YCTOMYMBOCT U XaPMOHMS C
IpUpozaTa.

Lucas reflexioné y dijo:
“Tenemos que convencer a los demas,

mostrarles que esto funciona.”

Elarion asintié con la cabeza:
“Os ayudaremos. Os mostraremos como vivir en armonia con

vuestro planeta”
Durante las semanas siguientes, las criaturas fantasticas y los

habitantes de Montreuil trabajaron juntos con una determinacién
y cooperacion sin precedentes. Cada dia trafa nuevos avances y
descubrimientos, transformando la ciudad en un modelo de
sostenibilidad y armonia con la naturaleza.

Lucas thought for a moment and said,
“We need to convince others, show them that this works.”
Elarion nodded.

“We will help you. We will show you how to live in harmony with
your planet.”

During the weeks that followed, the fantastic creatures and the
inhabitants of Montreuil worked together with unprecedented
determination and cooperation. Each day brought new progress
and discoveries, transforming the town into a model of
sustainability and harmony with nature.
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Les premiéres actions furent l'installation de
panneaux solaires sur les toits des maisons et des
bqtlp‘qents publics. Lucas, avec Iaide des licornes aux
crinieres scintillantes détoiles, monta sur les toits
pour fixer les panneaux. Les licornes utilisaient leur
magie pour guider la lumiére du soleil directement
vers les panneaux, maximisant ainsi leur efficacité
«Regarc!e ¢a, Lucas !» sexclama Lily en pointant vers
le premier panneau solaire installé. «On dirait que
les maisons brillent de Pintérieur !»
Lucas sourit, essuyant la sueur de son front. «Oui
cest incroyable de voir a quel point ces panneaux,

peuvent transformer lénergie du i 4 o
soleil en :
propre.» g électricité

ITppBUTE feiicTBUA 651Xa CBBP3aHNU C
MOHTHMPAHETO Ha CTbHYEBY MAHE/IN 10
HOKPUBNTE Ha KBINTE U OOIeCTBEHUTE
crpaan. JIykac, ¢ HOMOIITa Ha eJHOPO3NTe
C'BC 3BE3[IHO O/IECTSAIIN TPUBH, CE

Kauyl Ha IIOKPUBIUTE, 3a [ 3aKpemn
naHenure. EqHOposuTe n3nonspaxa

CBOSITA Marus, 3a ja Hacoyar

CTbHYEBaTa CBET/IVMHA AVPEKTHO KBM
HaHe/NTe, yBeIMYaBaiiKy TAXHATA
edexTMBHOCT. ,, Bk ToBa, JIykac!“ —
u3BYKa JInmm, coderiky KbM I'bpBYS
VHCTa/IVpaH MaHenl. ,,VI3rnexna,

CAKall KbIuTe CBeTAT oTBBTpe!“ JIykac

Ce YCMMXHa, M30BPCBAIKIL IOTTA OT Ye/I0TO
cn. ,,J]a, HeBEpPOATHO € Jja BUAMII KaK Te3n
[IaHe/M IPEeBPBIIAT CTbHYEBATa CBET/IVHA B
YICTA e/IeKTPOEeHePTHsL.

Las primeras acciones fueron

instalar paneles solares en los tejados de casas y

edificios ptblicos. Lucas, con ayuda de los unicornios de

crines estrelladas, subia a los techos para fijarlos. Los unicornios

usaban su magia para guiar la luz del sol directamente hacia los

paneles y aumentar su eficacia.
—;Mira eso, Lucas! —grit6 Lily sefialando el primer panel
instalado—. jParece que las casas brillan por dentro!
Lucas sonrid, secandose el sudor:
—Si, es increible ver cdmo el sol se convierte en

electricidad limpia.

The first actions were the installation of solar panels on the roofs of
houses and public buildings. Lucas, with the help of the unicorns
with star-sparkling manes, climbed onto the roofs to attach the
panels. The unicorns used their magic to guide the sunlight directly
to the panels, maximizing their efficiency.

“Look at that, Lucas!” exclaimed Lily, pointing to the first installed

solar panel.

“It looks like the houses are glowing from the inside!”

Lucas smiled, wiping sweat from his forehead. i |
“Yes, it’s amazing to see how these panels can turn sunlight into “‘
clean electricity” . W




IIpes ToBa BpeMe IpUQOHUTE CHC
37IaTHU KpWJjIa IIoOMaraxa Ha >KUTeIUTE C
U3TpX/AHETO Ha BATbpHUTE TypOuHN. ChbC
CBOSITA CMJIA U ITbpraBMHA Te IIpeHacsaxa
TeXXKNUTE YacTH [0 BbpXOBeTe Ha
OKOJIHITE X'B/IMOBE. ,,1€311 BATbPHU
TYpOVHN 1ile yIaBAT eHeprusaTa

Ha BATDHPA I 1€ s IPeBPBIIaT

B €/IeKTPUYECTBO, 005ICHI

enVH Tpr¢OH Ha TOCIIOXKa

JtomoH. ,,Ie ca ycToiuuBy 1 He
3amppcsiBar. Tocoxa [Jromon

KJMIMHa C Bb3XUIIEeHNE: ,,]0Ba €
npekpacHo. Tpsi6Ba f1a ce IOTPIHKUM
fleliaTa HY fia pasbepar 3HaYeHMETO

Ha Te3) Bb30OHOBsEM) eHepTrUitHN
VM3TOYHUIL.

Mientras " /
as doradas ' A B

. 1 2
tanto, los grifos de a - o ‘
uiaban a los hagbitantes en la construccion eanwhile; the golden-w; g

de los aerogeneradores. Con su fu}erﬁiarr};aacgllelﬁz%ohnas in building the wind turbin 5. With their strength and agility, they
taban las piezas pesadas hasta la . transported the heavy parts to the tops of t}’le surrounding hills.
transpor cercanas. . , la These wind turbines will capture the wind’s energy and convert
es captaran la energia del v~1ent0DYu ont. it into electricity;” explained a griffon to Mrs. Dupont. “They are
a7 explico un grifo a la senors P sustainable and produce no pollution.”

1 griffons guided the townspeople

“Estos aerogenerador
convertiran en electricida

: taminacion’ . i
«“gon sostenibles y no generan cond N ont ‘ Mrs. Dupont nodded with admiration. :
La sefiora Dupont asintio con a rg estros That’s wonderful. We must make sure our children understand
. rnos de ue n . »
«ps maravilloso. Debemos asegura q the importance of these renewable energy sources.

dan la importancia d,e estas
fuentes de energia renovable.

hijos compren



Un jour, alors qu’ils inspectaient les
nouvelles installations, Lucas sexclama,
«Regardez ! Il y a une enveloppe qui vient
de tomber sur la pelouse » Ils coururent la
chercher, trés intrigués. C¥était une lettre de
Elarion :

Elarion expliqua, «Bravo mes chers amis.
Vous avez les salutations de tous les guides
de Eclaria ! Les portails commencent a se
fermer ! Cest le signe que vous étes sur

la bonne voie. Votre planéte commence

a guérir. Continuez ainsi, et les portes
resteront fermées, protégeant a la fois votre
monde et le ndtre.»

EnvH feH, JOKaTo MHCIEeKTpaxa
HOBWTe MHCTaIaLui, JIykac usBuka:
»BioxTe! VIMa IInK, KOUTO TOKY- IO
IajHa Ha TpeBara.” Te XykHaxa jja
O B3eMaT, MHOTO 3aMHTPUTYBaHI.
Tosa 6eme mcmo ot Enapuon, B
KOeTo muitetie: ,, bpaBo, CkbIn
npuArenn. [lorydaBare nosgpasmu
OT BCUYKY Bojauu Ha Exmapus!
ITopTanuTe 3amoyBar ga ce
3arBapAT! ToBa e 3Hak, ye cTe . e g i s : - ¢
Ha IIpaB I'bT. Bamrata nmanera vy . S X \ f
3aroyBa fla ce Bb3CTaHOBSABA. Un dia, mientras . Sk TN \ f‘
[TponwmxaBaiite Taka, inspeccionaban las nuevas
¥ BpaTHTE Ije OCTaHAT . instalaciones, Lucas exclamo: . . /Lo
3aTBOpEHN, 3alNTaBAIKI iMiren! Acaba de caer un sobre en el a2 . _ 7
KaKTO BalllVs CBSAT, TaKa U césped” — ) . e
Corrieron a recogerlo, muy intrigados. Era . One fia , while the
una carta de Elarion: - 1 exclaimed,
Elarion explico: N “Look! There’s an envelope that just landed on the lawn?”
“Bravo, mis queridos amigos. jReciban los N\t They ran to pick it up, very intrigued. It was a letter from Elarion:
saludos de todos los guias de Eclaria! {Los RN Elar ion explained,
portales estan empezando a cerrarse! Eso es LR “Bravo, my dear friends. You have the greetings of all the guides
una sefial de que estan en el camino correcto.  from Eclaria! The portals are beginning to close! This is a sign that
Su planeta esta comenzando a sanar. you are on the right path. Your planet is beginning to heal. Keep
Sigan asi, y las puertas permaneceran going, anfl the gates will remain closed, protecting both your world
cerradas, protegiendo tanto and ours.
su mundo como el
nuestro.”

were inspecting the new installations, Lucas



Les habitants de Montreuil étaient
ravis. Ils avaient non seulement
sauvé deux mondes, mais ils avaient
également appris a vivre de maniére
plus respectueuse envers la planéte.
Et ainsi, grace a la collaboration entre
deux mondes, [équilibre fut restauré.
Lucas, Lily, Mme Dupont et tous les
habitants de Montreuil sengagérent a
poursuivre ces bonnes pratiques pour
un avenir meilleur, pour eux et pour
les générations futures.

JKnrennre Ha MoHpboii 6s1xa
BbofymeBeHn. Te He camo
65X CITacuIn IBa CBATA,

HO 1 ce 0siXa Hay4mmm fa
JKUBESAT MO-YBAXXNUTETHO
crpsAMo IUTa”eTara. U

Taka, O/1aroapenne Ha
CBTPYSHUYECTBOTO MEXY
JiBa CBATA, PaBHOBECHETO Oe
Bb3cTaHOBEHO. JIykac, JInmmu,
rocrnoxka JI1oToH 1 BCUYKN
Xutenu Ha MoHpboIt ce
aHTaXMpaxa Jja Ipogb/KaT
Te3M OOPYU NPAKTYUKY 32
eIiHO 0-106po Obele —
3a cebe cu u 3a ObeUTe
MOKOJIeHIA.

Los habitantes de Montreuil estaban encantados.
No solo habian salvado dos mundos, sino que
también habian aprendido a vivir de una manera
mas respetuosa con el planeta.

Y asi, gracias a la colaboracion entre dos mundos,
se restaurd el equilibrio. Lucas, Lily, la sefiora
Dupont y todos los habitantes de Montreuil
se comprometieron a seguir con estas buenas

Y

The inhabitants of Montreuil were overjoyed. They had not only saved two
worlds, but also learned to live in a more respectful way toward the planet.
And so, thanks to the collaboration between two worlds, balance was
restored. Lucas, Lily, Mrs. Dupont, and all the people of Montreuil
committed to continuing these good practices for a better future — for
themselves and for future generations.

practicas por un futuro mejor — para ellos y para
las generaciones venideras.



QUIZ : COMPREHENSION DE «LEVEIL DES
PORTES MAGIQUES ET ENJEUX» ECOLOGIQUES

PARTIE 1: COMPREHENSION
GENERALE DE L'HISTOIRE

1- Pourquoi Elarion et les créatures
magiques sont-elles venues sur Terre ?
a) Pour apprendre la technologie
humaine.

b) Pour avertir les humains des dangers
de la pollution.

¢) Pour conquérir la planéte.

2- Comment Elarion explique-t-il

les conséquences de 'utilisation des
énergies fossiles ?

a) Elles rendent la Terre plus riche.

b) Elles polluent et affaiblissent les
barriéres entre les dimensions.

c) Elles nont aucun impact négatif.

PARTIE 2 : ENJEUX ECOLOGIQUES
ET SOLUTIONS PROPOSEES

3- Pourquoi les humains utilisent-ils
principalement des énergies fossiles ?
a) Parce quelles sont facilement
accessibles.

b) Parce quelles sont non polluantes.

c) Parce quelles sont gratuites.

4- Quelles énergies alternatives les
créatures d'Eclaria proposent-elles ?
a) Energie solaire, éolienne et
hydraulique.

b) Energie nucléaire et charbon.

c) Essence et diesel.

QUIZ ON LINE

PARTIE 3 : ACTIONS POUR LA
TRANSITION ECOLOGIQUE

5- Quelle solution est proposée pour
limiter la consommation d'énergier ?
a) Utiliser des appareils économes et
isoler les maisons.

b) Laisser les lumiéres allumées toute la
journée.

¢) Augmenter la consommation de
pétrole.

6- Quel geste écologique les dragons
enseignent-ils aux habitants ?

a) Recycler les déchets.

b) Utiliser plus de plastique.

c) Briler leurs ordures pour produire de
énergie.

PARTIE 4 : LIMPACT DES ACTIONS
ECOLOGIQUES

7- Comment Montreuil se transforme-
t-il aprés les efforts écologiques ?

a) Les rues sont pleines de voitures et de
fumée.

b) Les arbres, les énergies renouvelables
et les vélos remplacent la pollution.

c) La ville reste identique.

8- Quels moyens de transport sont
privilégiés aprés la transformation
écologique ?

a) Les avions et les voitures thermiques.
b) Les vélos et les voitures électriques.
c) Les chars a moteur a essence.

d-8/4d-L/VIO/V-S/V¥/V-€/d-T/qT

QUIZ: UNDERSTANDING «THE AWAKENING
OF THE MAGICAL GATES» AND ECOLOGICAL

ISSUES

PART 1: GENERAL
UNDERSTANDING OF THE
STORY

Why did Elarion and the magical
creatures come to Earth?

a) To learn about human technology.
b) To warn humans about the dangers
of pollution.

c) To conquer the planet.

How does Elarion explain the
consequences of using fossil fuels?
a) They make the Earth richer.

b) They pollute and weaken the barriers
between dimensions.

c) They have no negative impact.

PART 2: ECOLOGICAL ISSUES
AND PROPOSED SOLUTIONS

Why do humans mainly use fossil
fuels?

a) Because they are easily accessible.
b) Because they are non-polluting.

c) Because they are free.

What alternative energies do the
Eclaria creatures propose?

a) Solar, wind, and hydropower.

b) Nuclear and coal energy.

¢) Gasoline and diesel.

PART 3: ACTIONS FOR
ECOLOGICAL TRANSITION

What is a proposed solution to
reduce energy consumption?

a) Use energy-eflicient appliances and
insulate houses.

b) Leave lights on all day.

¢) Increase oil consumption.

What eco-friendly gesture do the
dragons teach the residents?

a) Recycling waste.

b) Using more plastic.

¢) Burning trash to produce energy.

PART 4: THE IMPACT OF
ECOLOGICAL ACTIONS

How is Montreuil transformed
after the ecological efforts?

a) The streets are full of cars and smoke.
b) Trees, renewable energy, and bikes
replace pollution.

c) The town stays the same.

What modes of transport are
favored after the ecological
transformation?

a) Planes and gasoline cars.

b) Bicycles and electric cars.

c) Gas-powered tanks.
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TECT: PASBMIPAHE HA ,ITPOBYKJAHETO HA

MATUMYECKUTE ITOPTAJIN“ 1 EKOJIOTMYHUTE

BBITPOCH
YACT 1: OBLLOTO PA3BUPAHE
HA UCTOPUATA

3awo EnapuroH v BbsilebHuTe
Cb3/laHunA Aonaoxa Ha 3emaTa?

a) 3a ja Hay4aT YOBEIIKATa TEXHOMOTUA.

b) 3a ma mpegynpenaT xopara 3a
OIIACHOCTHUTE OT 3aMbPCIBAHETO.
¢) 3a [1a 3aBlafieAT IJIaHeTaTa.

Kak EnapvioH obsAcHABa
nocneacTBrATa OT U3MON3BaHETO
Ha nu3Konaemu ropusa?

a) Te mpaBsT 3emsTa mo-6orata.

b) Te sambpcsaBaT 1 0TCIabBaT
GapyepuTe MeXLy U3MEPEHUATA.

c) Te usamat orpuiaTeneH eexT.

YACT 2: EKOJIOTUYHN
MPEAVN3BUKATEJICTBA A
MPEOJTOMEHW PELLEHWA

3amo XOpaTa OCHOBHO 13MnoJi3BaT
N3Konaemm roleBa?

a) 3aI0To ca JIECHO JOCTHITHMA.

b) 3amoTo He 3amMmbpcsBaT.

¢) 3amoTo ca 6e3TIaTHIL.

KakBu AJITEPHATUBHU EHEPIrnn
npeanarat cbliecTBata OT
Eknapua?

a) CrpHYEBa, BATHPHA U BOGHA
eHeprus.

b) SxpeHa eHeprys U BBIININA.

c) Bensun u gusern.
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YACT 3: AEMCTBMA 3A
EKOJIOTMYEH MPEXOA

Kakeo peweHne ce npeasara 3a
orpaHmM4yaBaHe Ha eHepr|/|17|HaTa
KOHCymauua?

a) VsmonsBaHe Ha eHEPIUITHO
eeKTUBHM ypeny 1 N30NMupaHe Ha
JIOMOBeTe.

b) CBeTnmuuTe fa ce OCTABAT
BKJIIOYEHN LS fieH.

c) loBnimaBaHe Ha IOTpe6IeHNETO HA
HETPOJL

KakbB €KONOrnyeH »ect ydat
OPaKOHNTE XKNTEJ urte?

a) Penuknmpane Ha oTIagbLN.

b) MsmnonsBaHe Ha moBeyYe IJIaCTMACA.
c) VsrapsiHe Ha GOK/IYK 3a €HEPIsL.

YACT 4: BIUAHVNETO HA
EKOJIOTNMYHWUTE OEUCTBIUA

Kak ce npomeHa MoHpboWn cneg
eKonornyHuTe ycmnma?

a) Yimire ca IbJIHYU C KON U JVIM.
b) IepBeTra, Bp300HOBsIeMa eHEPIWS U
Belmocuiieg 3aMeHAT SaM'I)pCHBaHETO.
c) IpagsT ocTaBa CHIIMAT.

Koun npeBo3HM cpefcTBa ce
npegnoynTaT C/ief, eKoNornyHaTa
TpaHcdopmauma?

a) CaMo/IeTV M KOJIM C IBUTATEIIN C
BBTPENIHO TOPEHE.

b) Bermocunenu u enexrpuyeckn
aBTOMOOMIN.

¢) bensuHoBu TaHKOBE.

CUESTIONARIO: COMPRENSION DE «EL
DESPERTAR DE LAS PUERTAS MAGICAS» Y LOS

DESAFIOS ECOLOGICOS

PARTE 1: COMPRENSION
GENERAL DE LA HISTORIA

iPor qué vinieron Elarion y las
criaturas magicas a la Tierra?
a) Para aprender tecnologia humana.

b) Para advertir a los humanos sobre los

peligros de la contaminacion.
¢) Para conquistar el planeta.

;Cémo explica Elarion las
consecuencias del uso de
combustibles fosiles?

a) Hacen que la Tierra sea mas rica.

b) Contaminan y debilitan las barreras
entre dimensiones.

¢) No tienen ningun impacto negativo.

PARTE 2: CUESTIONES
ECOLOGICAS Y SOLUCIONES
PROPUESTAS

;Por qué los humanos usan
principalmente combustibles
fosiles?

a) Porque son facilmente accesibles.
b) Porque no contaminan.

¢) Porque son gratuitos.

{Qué energias alternativas
proponen las criaturas de Eclaria?
a) Energia solar, edlica e hidraulica.

b) Energia nuclear y carbdn.

¢) Gasolina y diésel.

PARTE 3: ACCIONES PARA LA
TRANSICION ECOLOGICA

¢Qué solucién se propone para
reducir el consumo energético?
a) Usar electrodomésticos eficientes y
aislar las casas.

b) Dejar las luces encendidas todo el
dia.

¢) Aumentar el consumo de petréleo.

;Qué gesto ecologico ensenan los
dragones a los habitantes?

a) Reciclar los residuos.

b) Usar més plastico.

¢) Quemar basura para generar energia.

PARTE 4: EL IMPACTO DE LAS
ACCIONES ECOLOGICAS

({Como se transforma Montreuil
tras los esfuerzos ecolégicos?

a) Las calles estan llenas de coches y
humo.

b) Los drboles, las energias renovables
y las bicicletas reemplazan la
contaminacion.

¢) La ciudad permanece igual.

{Qué medios de transporte se
prefieren tras la transformacion
ecoldégica?

a) Aviones y coches de gasolina.

b) Bicicletas y coches eléctricos.

¢) Tanques con motor de gasolina.
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MpobyxgaHeTo Ha Marnuyeckute MopTn

The Awakening of the Magical Worlds
El Despertar de las Puertas Magicas

B ¥ Quand Lucas, Lily et Mme Dupont
ouvrent un portail vers un monde
magique, ils découvrent que la Terre

et Eclaria sont en danger. Pollution,
énergies fossiles, gaspillage...
Heureusement, dragons, licornes et
griffons ont des solutions !

Un conte écologique plein de magie,
d'aventure et despoir.

Pour tous ceux qui veulent réver...
et agir.

2 Cuando Lucas, Lily y la sefiora
Dupont abren un portal a un

mundo mégico, descubren que la
Tierra y Eclaria estan en peligro.
Contaminacién, combustibles fosiles,
desperdicio...

Por suerte, los dragones, unicornios y
grifos traen soluciones.

Un cuento ecolégico lleno de magia,
aventura y esperanza.

Para quienes suefan...

y quieren actuar.

B Koraro Jlykac, JIunu u rocroxka
JOTIOH OTBapAT MOPTA KBM
MarudecKu CBAT, Te pa3bupar, qe
3emATa 1 Exmapus ca sacTpalieHn.
3aMbpcsaBaHe, N3KOIIaeMII TOPYBa,
pasxmieHye... 3a IacTue, JPaKoHI,
€IHOPO3Y U TpUQOHN UMAT HY>KHNTE
pemenmys!

Enna exonornyHa nmpukaska, I'bjiHa ¢
Marus, IpUKIIOYeHNA U Hafiexpa. 3a
BCUYKM, KOUTO MICKAT Ja MEUYTAAT... U
Jla TefiCTBAaT.

ZE= When Lucas, Lily, and Mrs. Dupont
open a portal to a magical world, they
discover that both Earth and Eclaria are
in danger. Pollution, fossil fuels, waste...
Luckily, dragons, unicorns, and griffons
have solutions!

An ecological tale full of magic,
adventure, and hope.

For all those who want to dream...
and take action.
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